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Ref.: Expediente N°. 05-117.493

Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “ALQUIL-ESTRA-1,3,5 (10)-TRIENOS 8
BETA-VINIL-11 BETA{(OMEGA-SUSTITUIDOS)”

Solicitante: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

RESPUESTA AL OFICIO N°. 1471 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 62, DE FECHA 10 DE FEBRERO DE 2006,

XAMEN DE FORMA

J. IAN RAISBECK, mayor de edad y vecino de Bogotd, identificado tal como aparece al pie de
mi firma, en mi cardcter de apoderado sustituto de la sociedad en referencia, segiin consta en la
sustitucién adjunta, me permito dar respuesta al auto proferido por ese Despacho, dentro del
término legal previsto en el articulo 39 de la Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacidn del Examinador, me permito informsar a ese
Despacho que el Reporte del Examen Preliminar Internacional, no contiene anexos.

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito adjuntar a la solicitud
el documento de cesién debidamente legalizado, junto con su correspondiente traduccidn, segiin
lo previsto en el Art. 26- k de la Decisién 486.

Atentamente

£W&M

J. 1AN RAISBECK
CC. No. 794376.996 de Bogota

T.P. 135.799 CSJ 4
Anexo: Sustitucién de Poder
Documento de Cesion

World Trade Center - Torre A, Callc 100 No. 8A — 37, Piso IO, Bogoti DC.C C.. Colombia
Tel +57 1 601-7700 Fax+ 57 1 601-7799, n_cﬂmelmmshﬂ.go_.mw.sm
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OLARTERAISBECK

LARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

Sefiores

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D.

Ref.: Expediente N°. 05-117.493
Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “ALQUIL-ESTRA-1,3,5 (10)-TRIENOS 8

BETA-VINIL-11 BETA-(OMEGA-SUSTITUIDOS)”
Solicitante: SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

SUSTITUCION DE PODER

\

>

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogoti D.C.,, identificado como aparece al
pie de mi firma, en mi caréicter de apoderado de la sociedad de 1a referencia, respetuosamente me
permito manifestar que SUSTITUYQ el poder a mi conferido por la mencionada sociedad, en el
doctor J. IAN RAISBECK LLINAS, mayor de edad, domiciliado en Bogotd D.C,, identificado
con la Cédula de Ciudadania No. 79.376.996 de Bogotd y portador de la Tarjeta Profesional No.
135.799 del Consejo Superior de la Judicatura, para que sea €l quien en adelante asuma el trémite

de la presente accién.
El apoderado sustituto conserva las mismas facultades del principal.

Atentamente,

OS R. OLARTE
C.C. No. 79.782.747 de Bogotd
T.P.74.295del C. S.delal.

a.%

.,
L4
-

World Trade Center - Torre A, Calle 100 No. 8A — 37, Piso 10, Bogoth D.C., Colombia
Tel + 57 1 601-T700, Fax + 57 1 601-7799, officciPolanerpisbeck,com. www.olarterpisheck,com
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Registro Notarial Nr. 2456 / 2005

Por medio de la presente certifico la autenticidad de la firma anterior
del sefior Dr. Alexander Hillisch,
nacido el 29 de enero de 1971,
con domicilio en Zum Teller Hof en 42553 Velbert

quien se identificé por medio de su licencia de conducir.

Wuppertal, 7 de diciembre de 2005.
Firmado: Dr. Anton, notario piiblico
(Sello en del Notario Pablico en Wuppertal)

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Reptblica Federal de Alemania
El presente documento publico
2. ha sido firmado por el notario piiblico Dr. Anton
3. actuando en calidad de: Notario pxiblico en Wuppertal
lleva el sello/estampilla del Notario Dr. Udo Anton enWuppertal

Certificado

»

5. en: Wuppertal 6. el: 15 de diciembre de 2005
7. por: el Vicepresidente del Tribunal Regional
8. bajo el No.: 910 E- 513/ 2005 A
9. Sello / Estampilla 10. Firmado,
(Sello del Presidente del Tribunal Wilden
Regional de Wuppertal)

ANEIZS

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 3488 Minjusticte



Registro Notarial Nr. R 654 / 2005 ,& ﬂ{

Expliqué la prohibicion de colaboracion conforme al Art. 3, Inciso 1,
numeral 7. No existia ni existe un impedimento previo por parte del
notario. (Ley de Notarizacion)

Por medio de la presente certifico la autenticidad de las firmas anteriores

de los sefiores

Dr. Rolf Bohlmann
nacido el 16 de junio de 1955,

Dr. Hans-Peter Muhn
nacido el 10 de octubre de 1954,

cuyo domicilio comercial se encuentra en Millerstrafie 178, 13353 Berlin.
Berlin, octubre 27 de 2005

Firmado: (ilegible), notario

(Sello en del Notario Publico en Berlin)

Relacion sobre derechos notariales
Valor del negocio: 12.000.- Euros

Derechos de autenticacién de firmas 15,00 -- Euros

Gastos de traslado 15,00 -- Euros

Gastos de papeleria 2,00 -- Euros

Gastos de correo 4,32 -- Euros

Suma neta 36,32 -- Euros

IVA 16% 5,81 -- Euros

TOTAL 42,13 --

Berlin, octubre 27 de 2005, firmado: (ilegible), notario AN Z h_
ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 3483 Minjusticia
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APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Repiblica Federal de Alemania
El presente documento publico
2. ha sido firmado por Dimitri Rempen
3. actuando en calidad de: Notario piiblico
4, lleva el sello/estampilla del Notario
Certificado
5. en: Berlin _ 6. el: 2 de noviembre de 2005
7. por: el Presidente del Tribunal Regional de Berlin
8. bajo el No.: 9101 a E — F. 4941/2005

9. Sello / Estampilla 10. Firmado
(Sello del Presidente del Tribunal Holldorf
Regional de Berlin) Juez Presidente del Tribunal
Regional

i

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial
Res. 2433 Minjusticia



APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Republica Federal de Alemania
El presente documento piblico
2. ha sido firmado por Ridiger Trott
3. actuando en calidad de: Notario ptiblico
4. lleva el sello/estampilla del Notario Riidiger Trott
Certificado
5. en: Gera 6. el: 15 de noviembre de 2005
7. por: el Presidente del Tribunal Regional
8. bajo el No.: 9101 E1 -302/2005
9. Sello / Estampilla 10. Firmado
(Sello del Presidente del Tribunal Reinhard Maul
Regional de Gera, Turingia)

ANzl

ADOLF WATZKE
Traductor Oficial

Res. 2433 Minjusticla
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BOGOTA D.C. FEBRERO 02, 2008
TRADUCCION CONTENIDOS EN INGLES AL IDIOMA CASTELLANO (FOTOCOPIA)

COLOMBIA
DOCUMENTO DE CESION

Nota de Traduccidn: Folocopias de ocho (B) péginas en idiomas Castellano, Inglés, y
Alemén; a continuacién traduccién de la Séptima Hoja, Ingiéa/Alemén a Castellano ia
parte de inglés:

UR NR. 767 /2008

Estado de Thuringen
SS
Ciudad de Jena

El dia 02 de Noviembre 2005 personaiments comparecié ante mi en Jenapharm
GMBH & Co. KG en 07745 JENA, Otto-Schott-str. 15

1. Frau Margit RICHTER. 2, Dr. Nico BRAUER
12 Jul 1943 21 Feb 1972

3. Dr. Olaf PETERS
28 Abril 1965

Yo, como Notario Piblico certifico que las mencionadas personas firmaron ante
mi como Cedentes.

EN FE DE LO CUAL firmo vy selb el dia y afio de oste certificado anotad
primero arriba.

Jena,. Noviembre 02, 2005

{Hay firma y sello)

Rudiger W. TROTT

Notario Plblico

Leutragraben 2-4, 07743 JENA/Alemania

(Anexa Apostilla En Aleman Nr. 910 E1- 302/2005.

FlDELﬁ'i ONlMLgllf MURCIA

Traductor e Intérprete Oficial
Resolucién Nr. 488/84 Ministerio de Justicia
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DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

1) NICO BRAUER
con domicillo en Jena, Alemania
(domiciled In)

2) OLAF PETERS
con domicilio en Jena, Alemania
(domiclled In)

3) ALEXANDER HILLISCH
con domidlio en Jena, Alemenia
(domiclied in)

4) ROLF BOHLMANN
con domicilio en Berlin, Alemania
(domiciled in)

5) MARGIT RICHTER
con domicillo en Jena, Alemania
(domiclled in)

6) HANS PETER MUHN
con domicillo en Berlin, Alemania
(domiclled in)

declaramos que somos los inventores de la invencién que lleva el tiulo
(deciare that we are the inventors of the invention titled)

8BETA-VINYL-11BETA-(OMEGA-SUBSTITUTED)ALKYL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENES
ALQUIL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENOS 8BETA-VINIL-11BETA-{OMEGA-SUSTITUIDOS)

y que hsmos cedido &l derecho sobre esta invencién sn Colombia, junto con los privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with li»

privileges)
y anexidades a favor de
(and attachments, to)

3)MMOQ'J H*M 4)

) 6)




Nummer 2456 der Urkundenrolie fir 2005

Aufgrund vor mir erfolgter Fertigung beglaubige ich hiermit die eigenhiindige
Namensunterschrift des Herrn Dr. Alexander Hillisch, geboren am 29. Januar
1871, wohnhaft Zum Teller Hof 44 in 42553 Velbert, ausgewiesen durch Vorla-
ge seines Flhrerscheins.

Wuppertal, den 7. Dezember 20005

Dr. Anfon, Notar

APOSTILLE
{Cowwention de s Hays du 5 octabre 1861)
i. Lang: Bundesrapubiix Dottschiang

. :‘E%Jr o Btorn .

unvel

XY Beatstip:
5 Wuppertss . o 15, Dez, 05

7. durch Q0 VizeMtiedenten des Landgerichtr

: v 2O E = 543 |RO0SH

9. Stempal 7 Stegei : 10, Urtersohrift:




DOCUMENTO DE CESION
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

1) NICO BRAUER
con domicilio en Jena, Alemania
{domiciled in)

2) OLAF PETERS
con domicilio en Jena, Alemania
(domiciled in)

3) ALEXANDER HILLISCH
con domicilio en Jena, Alamania
{domiciled in)

4) ROLF BOHLMANN
con domicilio en Berlin, Alemania
(domiciled in)

5) MARGIT RICHTER
con domicilio en Jena, Alemania
(domiciled in)

6) HANS PETER MUHN
con domicilio en Berlin, Alemania
(domiciled in)

declaramos que somos los inventores de la invencion que lleva el titulo

(declare that we are the inventors of the invention titled)

580854 (o

COLOMBIA

8BETA-VINYL-11BETA-(OMEGA-SUBSTITUTED)ALKYL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENES
ALQUIL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENOS 8BETA-VINIL-11BETA-(OMEGA-SUSTITUIDOS)

y que hemos cedido el derecho sobre esta invencion en Colombia, junto con los privilegios

{and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its

privileges)
y anexidades a favor de
{and attachments, to)

1) 2)

3) 4 w 80%..
5) 6 Al % a&\

O\



Ich habe das Mitwirkungsverbot nach § 3 Abs. 1 Nr. 7 BeurkG erliiutert. Meine Frage, ob eine
Vorbefassung im Sinne der Vorschrift vorliege, wurde verneint.

Die vor mir geleisteten Unterschriften

Urkundenrolle-Nr. R 654/2003

des Herm Dr. Rolf Bohimann,
geboren am 16. Juni 1955,

und des Herrn Dr. Hans-Peter Muhn,
geboren am '10. Oktober 1954,

- beide von Person bekannt -
simtlichst geschiifisansissig in 13353 Berlin, MilllerstraBic 178,
bige ich. ~
27. Oktober 2005 ' N

A
Notar
Kostenberechnung gem. §8§ 141, 154 KostO
Geschiiftswert: 12.000,00 €
Beglaubigungsgebthr §§ 32,451 15,00 €
Wegegeblhr gem. § 58 15,00 €
Schreibauslagen §§ 136, 152 2,00€
Postauslagen §§ 137, 152 _432€
36,32 €
1§ % Mehrwertsteuer _S581€
42.13€

n, 27. Oktober 2005

Notar
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland
Diese &ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Dimiti Rempen

in seiner Eigenschaft als Notar

sie ist versehen mit dem Siegel
des Notars

Bestatigt
in Berlin 8. am 2. November 2005

" durch den Prasidenten des Landgerichts in Berfin
unter Nr. 8101 aE-F. 4941/2005

Siegel

— . 10. Unterschrift
Im Auftrage

bosint.

(Holldorf)
Vorsitzender Richter am Landgericht




. COLOMBIA

DOCUMENTO DE CESION .
ASSIGNMENT DOCUMENT

Los suscritos,
(We, the undersigned)

1) NICO BRAUER
con domicllio en Jena, Alemania
(domiciled in)

2) OLAF PETERS
con domicilio en Jena, Alemania
(domiciled in)

3) ALEXANDER HILLISCH
con domicilio en Jena, Alemania
(domiciled in)

4) ROLF BOHLMANN
con domicilio en Berlin, Alemania
(domiciled in)

5) MARGIT RICHTER
con domicilio en Jena, Alemania
(domiciled In)

8) HANS PETER MUHN
con domicilio en Berlin, Alemania
(domiciled in)

declaramos que somos [os inventores de la invencidn que lleva el titulo
(declare that we are the inventors of the invention titied)

8BETA-VINYL-11BETA-(OMEGA-SUBSTITUTED)ALKYL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENES
ALQUIL-ESTRA-1,3,5(10)-TRIENOS 8BETA-VINIL-11BETA-(OMEGA-SUSTITUIDOS)

y que hemos cedido el derecho sobre esta Invencldn en Colombia, junto con los privilegios
(and that we have assigned our rights over this invention in Colombia, together with its
privileges)

y anexidades a favor de

(and attachments, to)

1) N}C@KY;:“\CS 2) O%QUL%

3)

5) Mr’ Zﬂ/{f 6)
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UR'NF= 767 /-2005
State of Tharingen } Freistaat Thiringen )
8§ S8
City of Jena ) Stadt Jena
On the 02 nd day of November , 2005 personally Am 02. November 2005 erschienen vor mir In den
appeared before me at Jenapharm GmbH & Geschiftsriumen der Jenapharm GmbH & Co KG
Co. KG in 07745 JENA , Otto-Schott-Str. 15 in 07745 Jena, Otto-Schott-Str.15
1. Frau Marglt RICHTER, geb. Schrelber 2. Herr Dr. Nico BRAUER,
geb.am:12.Juli 1943, geb.am: 21. Februar 1972,

3. Her Dr. Olaf PETERS,
geb. am: 28, April 1965 ,

glle drei geschiftsansdssig: Otto Schott StraBe 15,07745 JENA

|, s Notary Public , ceriify , that the pemsons mentioned Als Sffentiicher Notar bestiitige ich , daB die vor-

before , signed befora me as Assignors . stehend erwiihnten Personen ihre Unterschrifian als

Each person identified himself by presenting his official Assignors lelststen . Jede dleser Personen wies sich

identity card. aus durch Voriage Ihres Personalausweises .

IN WITNESS WHEREOQF , | have hersunio set Zum Zeichen dafiir habe ich dies Dolument

my hand and affixed my official seal the day and unterschrieben und mit mainem Amissiegel

year of this certificate first above written . versehen am vorbezeichneten Datum.

Jena, November 2nd, 2005 Jena, den 02. November ,2005
Radiger

Notary Publi
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Apostille
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

lLand: Bundesrepublik Deutschiand
Diese ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Herrn Rldiger Trott
in seiner Eigenschaft als Notar
sie ist versehen mit dem Siegel des Herm Notars Ridiger Trott

Bestiltigt

in Gera 6. am 15.11.2005
durch den Vizepréisidenten des Landgerichts

unter Nr. 810 E1 - 302/2005

Siegel: 10. Unterschrift:

Reinhard Maul

/



REPUBLICA DE COLOMBIA -
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

Folio y
2020

Bogoti D.C.,

Doctor (a)

OLARTE GARCIA CARLOS REIMALDO
Apoderado(a) y/o Representante de
SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT

REFERENCIA Radicacidn No. 05 117493
Solicitud internacional EP2004/004086
Fecha inicio fase nacional 22/11/2005

Trimite 11
Evanto 79
Actuacién 416
Oficlo No. 1442
Folios . 1

Teniendo en cuenta gque la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, refine lcs requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de 1la Comieisn de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperaciém
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
da Industria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina da
Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad Industrial.

ALIX CARMENZA SPEDES DE VERGEL
Jefe da la 18ién de Nuevas Creaclones

adpall



